
No. 2583

GREEcE
and

NETIIERLAND S

Cultural Agreement. Signedat The Hague,on21 April 1953

Official text: French.

Registeredby Greeceon 3 June1954.

GRECE
et

PAYS-BAS

Accord culturel. Signêa La Ilaye, le 21 avril 1953

Texteofficielfrancais.

Enregistrepar la Gr?cele 3 juin 1954.



1954 Nations Unies — Recueildes Traités 237

[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 2583. CULTURAL AGREEMENT1 BETWEEN GREECE
AND THE NETHERLANDS. SIGNED AT THE HAGUE,
ON 21 APRIL 1953

The Governmentof the Kingdom of Greeceand the Governmentof the
Kingdom of the Netherlands,

Desiring to strengthenstill further the bondsof friendshipwhich sohappily
unite the two countriesby developing the various cultural relations existing
betweenthem,

Have resolvedto concludeanAgreementfor this purposeandhaveappoin-
ted their plenipotentiaries,who, being duly authorized,haveagreedas follows:

Article 1

The ContractingParties shall develop to the fullest possibleextent the
good relations existing betweenthem in the educational,intellectual,scientific
and artistic fields.

Article 2

In order to achievethe purposeset forth in article 1, the ContractingParties
shall promote, if possibleby granting fellowships, the exchangeof university
professorsand membersof scientific and cultural institutions.They shall en-
couragesuchartistic eventsas exhibitions,concertsand lecturesdevotedto the
culture of the othercountry as well as cultural exchangesin the fields of the
cinema, radio andsport.

Article 3

The competentauthorities of the Contracting Parties shall determineby
common agreementthe detailedmeasuresnecessaryto give effect to the pro-
visions of the foregoingarticles. For this purposea committeeshallbe estab-
lishedin eachcountrywith the task of submitting to its Governmentproposals
regarding the application of this Agreement. The diplomatic representative
of the otherContractingParty may be invited to participatein the deliberations
of this committee.

‘Came into force on 20 March 1954 by the exchangeof the instrumentsof ratification at
Athens, in accordancewith article 4.
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Article 4

This Agreementshallberatifiedandthe instrumentsof ratificationexchanged
at Athens assoonas possible.

The Agreementshall come into force on the dateof the exchangeof the
instrumentsof ratification.

Article 5

This Agreementshall remain in force for a period of five years. Unless
noticeof terminationis given six monthsbeforeits dateof expiration,it shallbe
extendedby tacit agreement,eachContractingParty then reservingthe right to
terminateit at any time upon six months’ notice.

IN WITNESS WHEREOF the respective plenipotentiarieshave signed this
Agreementand havetheretoaffixed their seals.

DONE at the Hague in duplicatein the Frenchlanguage,on 21. April 1953

For the Governmentof For the Governmentof the
the Kingdom of Greece: Kingdom of the Netherlands:

Nicolas G. LELY J. W. BEYEN

J. M. A. H. LUNS
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